M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM HIGH
(1.26") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade. It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-
Strength 7075 Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination
You Need Designed to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the
USA

Attributes

¢ Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM HIGH (1.26") SCOPE RINGS BLACK
¢ Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
e Product no.: 100050392

e Mfr. No.: MB-R-34-32

¢ Finish: Black

¢ Height: 1.26"

e Material: Aluminum

e Scope Tube Diameter: 34mm

¢ Size: High

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.277kg

e UPC: 810094450120

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MBRACE Scope Ringe

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die MBRACE Scope Ringe der American Rifle Company entschieden hast. Diese
Ringe sind ein fortschrittliches Produkt, das auf jahrelanger Erfahrung und Entwicklung basiert. Um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass die MBRACE Scope Ringe nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Uberpriife regelméaRig die Ringe auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte die Ringe und alle zugehdérigen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Ringe nicht, wenn sie beschadigt sind oder Anzeichen von Mangeln aufweisen.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Unfalle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die Scope Ringe richtig an der Waffe montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

¢ Verwende nur kompatible Zielfernrohre und Montagesysteme, die fur die MBRACE Scope Ringe geeignet
sind.

¢ Vermeide UbermaRBige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen an den
Ringen oder der Waffe zu verhindern.

¢ Halte die Ringe und das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu

gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind: MBRACE Scope Ringe, Schrauben und erforderliches
Werkzeug.
o Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil auf einer festen Unterlage liegt.

2. Installation

o Montiere die Scope Ringe auf die PicatinnySchiene der Waffe.

o Achte darauf, dass die Ringe in der gewinschten Héhe und Position ausgerichtet sind.

o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um ein sicheres
Halten zu gewahrleisten.

3. Nutzung

o Uberpriife vor jedem Gebrauch die Festigkeit der Ringe und die korrekte Ausrichtung des
Zielfernrohrs.

o Teste die Waffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die MBRACE Scope Ringe und alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den ortlichen Vorschriften

fur Elektroschrott.
e Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Schaden an der Umwelt zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich der MBRACE Scope Ringe wende dich bitte an den
EUKontaktpunkt der American Rifle Company. Dort erhaltst du Unterstitzung bei Sicherheitsanfragen oder
anderen Anliegen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise fur die MBRACE Scope Ringe wichtig sind, um deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Halte die Hinweise stets griffbereit und befolge sie sorgfaltig.



MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings by American Rifle Company. This guide provides essential

safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope rings. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the MBRACE Scope Rings are compatible with your rifle and scope before use.
Inspect the product for any visible damage or defects prior to installation. Do not use if damaged.
Store the scope rings in a dry and cool environment to prevent corrosion and deterioration.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope rings.

Use only the recommended tools for installation to prevent damage to the scope rings and firearm.

Do not exceed the manufacturer's specified torque settings during installation.

Regularly check the scope rings for tightness and stability, especially after heavy use or transportation.
Avoid exposing the scope rings to extreme temperatures or harsh environmental conditions that may
affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any other tools as
specified in the scope ring's manual.
o Ensure that the rifle is on a stable surface and is securely supported.

2. Installation Steps

o Align the MBRACE Scope Rings with the Picatinny rail on your rifle.

o Carefully place the scope tube into the rings, ensuring it is level and properly positioned.

o Secure the scope rings by tightening the screws gradually and evenly. Use a torque wrench to
apply the manufacturer’'s recommended torque settings.

o Doublecheck that the scope is mounted securely and that the rings are properly tightened.

3. Usage Tips

o After installation, perform a test to ensure that the scope is properly zeroed and that the
returntozero feature operates correctly.
o Avoid making adjustments to the scope while aiming at a target.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the MBRACE Scope Rings, follow local regulations regarding the disposal of metal and
aluminum products.
¢ |f the product is no longer usable, consider recycling it to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s official website or
customer service resources. Always ensure you have the latest safety updates and product recalls.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our priorities. Enjoy
using your MBRACE Scope Rings responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Anillos de Mira MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus anillos de mira. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los Anillos de Mira MBRACE sean compatibles con tu rifle y mira antes de usarlos.
Inspecciona el producto en busca de dafios visibles o defectos antes de la instalacién. No lo uses si esta
dafado.

Almacena los anillos de mira en un entorno seco y fresco para prevenir la corrosién y el deterioro.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y
accesorios.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar los anillos de mira.

Usa solo las herramientas recomendadas para la instalacién para evitar dafios a los anillos de mira y al
arma de fuego.

No excedas los ajustes de par de torsidn especificados por el fabricante durante la instalacién.

Revisa regularmente los anillos de mira para asegurarte de que estén ajustados y estables,
especialmente después de un uso intenso o transporte.

Evita exponer los anillos de mira a temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas que
puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion

o Reune las herramientas necesarias: una llave de torque, destornilladores apropiados y cualquier
otra herramienta especificada en el manual de los anillos de mira.
o AsegUrate de que el rifle esté en una superficie estable y esté soportado de manera segura.

Pasos de Instalacion

o Alinea los Anillos de Mira MBRACE con el riel Picatinny en tu rifle.

o Coloca cuidadosamente el tubo de la mira en los anillos, asegurandote de que esté nivelado y
correctamente posicionado.

o Asegura los anillos de mira apretando los tornillos de manera gradual y uniforme. Usa una llave de
torque para aplicar los ajustes de par recomendados por el fabricante.

o Verifica que la mira esté montada de manera segura y que los anillos estén correctamente
apretados.

Consejos de Uso

o Después de la instalacidn, realiza una prueba para asegurarte de que la mira esté correctamente
ajustada y que la funcién de retorno a cero opere correctamente.
o Evita hacer ajustes en la mira mientras apuntas a un objetivo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Al desechar los Anillos de Mira MBRACE, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos

de metal y aluminio.
¢ Si el producto ya no es utilizable, considera reciclarlo para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, consulta el sitio web oficial del
fabricante o los recursos de atencién al cliente. Siempre asegurate de tener las Ultimas actualizaciones de
seguridad y retiradas de productos.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras prioridades.
Disfruta usando tus Anillos de Mira MBRACE de manera responsable.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir 'utilisation s(ire et efficace de tes
anneaux de lunette. Merci de lire ce document attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que les anneaux de lunette MBRACE sont compatibles avec ton fusil et ta lunette avant
utilisation.

¢ Inspecte le produit pour tout dommage ou défaut visible avant I'installation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

¢ Range les anneaux de lunette dans un environnement sec et frais pour éviter la corrosion et la
détérioration.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Toujours s'assurer que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster les anneaux de lunette.

e Utilise uniquement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager les anneaux de
lunette et le fusil.

* Ne pas dépasser les réglages de couple spécifiés par le fabricant lors de I'installation.

o Vérifie régulierement que les anneaux de lunette sont bien serrés et stables, surtout aprés une utilisation
intensive ou un transport.

« Evite d'exposer les anneaux de lunette a des températures extrémes ou & des conditions
environnementales difficiles qui pourraient affecter leurs performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble les outils nécessaires : une clé dynamomeétrique, des tournevis appropriés, et tout
autre outil spécifié dans le manuel des anneaux de lunette.
o Assuretoi que le fusil est sur une surface stable et est correctement soutenu.

2. Etapes d'Installation

o Aligne les anneaux de lunette MBRACE avec le rail Picatinny de ton fusil.

o Place soigneusement le tube de la lunette dans les anneaux, en t'assurant qu'il est de niveau et
correctement positionné.

o Fixe les anneaux de lunette en serrant les vis progressivement et uniformément. Utilise une clé
dynamométrique pour appliquer les réglages de couple recommandés par le fabricant.

o Vérifie que la lunette est montée en toute sécurité et que les anneaux sont correctement serrés.

3. Conseils d'Utilisation

o Aprés l'installation, effectue un test pour t'assurer que la lunette est correctement réglée et que la
fonction de retour a zéro fonctionne correctement.
o Evite de faire des ajustements a la lunette tout en visant une cible.



Instructions d'Elimination

e Lorsque tu te débarrasses des anneaux de lunette MBRACE, suis les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en métal et en aluminium.
¢ Si le produit n'est plus utilisable, envisage de le recycler pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, consulte le site officiel du fabricant
ou les ressources du service client. Assuretoi toujours d'avoir les derniéres mises a jour de sécurité et les
rappels de produits.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.
Profite de tes anneaux de lunette MBRACE de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza degli Anelli per
Ottiche MBRACE

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli per Ottiche MBRACE della American Rifle Company. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace dei tuoi anelli per ottiche. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che gli Anelli per Ottiche MBRACE siano compatibili con il tuo fucile e la tua ottica prima
dell'uso.

¢ Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'installazione. Non utilizzare se

danneggiato.

Conserva gli anelli per ottiche in un ambiente asciutto e fresco per prevenire corrosione e

deterioramento.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di installare o regolare gli anelli per ottiche.

¢ Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione per prevenire danni agli anelli per ottiche e al
fucile.

¢ Non superare le specifiche di coppia indicate dal produttore durante l'installazione.

¢ Controlla regolarmente gli anelli per ottiche per verificare la loro stabilita e tenuta, specialmente dopo un
uso intenso o durante il trasporto.

¢ Evita di esporre gli anelli per ottiche a temperature estreme 0 a condizioni ambientali avverse che
potrebbero influenzare le loro prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari: una chiave dinamometrica, cacciaviti appropriati e qualsiasi altro
strumento come specificato nel manuale degli anelli per ottiche.
o Assicurati che il fucile sia posizionato su una superficie stabile e sia supportato in modo sicuro.

2. Passaggi di Installazione

o Allinea gli Anelli per Ottiche MBRACE con il binario Picatinny sul tuo fucile.

o Posiziona con attenzione il tubo dell'ottica negli anelli, assicurandoti che sia livellato e
correttamente posizionato.

o Fissa gli anelli per ottiche stringendo le viti in modo graduale ed uniforme. Usa una chiave
dinamometrica per applicare le specifiche di coppia raccomandate dal produttore.

o Controlla nuovamente che I'ottica sia montata in modo sicuro e che gli anelli siano correttamente
serrati.

3. Consigli per I'Uso

o Dopo l'installazione, esegui un test per assicurarti che I'ottica sia correttamente zeroed e che la
funzione di ritorno alla zero operi correttamente.



o Evita di effettuare regolazioni all'ottica mentre punti a un bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci gli Anelli per Ottiche MBRACE, segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di
prodotti in metallo e alluminio.
e Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera di riciclarlo per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web ufficiale del produttore o alle risorse di assistenza clienti. Assicurati sempre di avere gli aggiornamenti
pill recenti sulla sicurezza e sui richiami dei prodotti.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
priorita. Buon utilizzo dei tuoi Anelli per Ottiche MBRACE in modo responsabile.



MBRACE Scope Rings
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MBRACE Scope Rings fra American Rifle Company. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dine scoperinger. Vennligst les
dette dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at MBRACE Scope Rings er kompatible med riflen og kikkerten din far bruk.

¢ Inspiser produktet for eventuelle synlige skader eller defekter fgr installasjon. Ikke bruk hvis det er
skadet.

e Oppbevar scoperingene pa et tart og kjalig sted for a forhindre korrosjon og forringelse.

¢ Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg alltid for at riflen er avfyrt fgr installasjon eller justering av scoperingene.

e Bruk kun anbefalte verktgy for installasjon for & unnga skader pa scoperingene og vapenet.

¢ Ikke overskrid produsentens spesifiserte dreiemomentinnstillinger under installasjon.

¢ Sjekk regelmessig at scoperingene er stramme og stabile, spesielt etter tung bruk eller transport.

e Unnga a utsette scoperingene for ekstreme temperaturer eller harde miljgforhold som kan pavirke
ytelsen deres.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktgy: en momentngkkel, passende skrutrekkere og eventuelle andre verktay
som spesifisert i manualen for scoperingene.
o Sgrg for at riflen star pa en stabil overflate og er sikkert stgttet.

2. Installasjonstrinn

o

Juster MBRACE Scope Rings med Picatinnyskinnen pa riflen din.

Plasser forsiktig kikkertrommet i ringene, og sgrg for at det er nivaert og riktig plassert.

Sikre scoperingene ved & stramme skruene gradvis og jevnt. Bruk en momentngkkel for & pafare
produsentens anbefalte dreiemomentinnstillinger.

Dobbeltsjekk at kikkerten er montert sikkert og at ringene er riktig strammet.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Brukstips

o Etter installasjonen, utfgr en test for & sikre at kikkerten er riktig innstilt og at
returntozerofunksjonen fungerer som den skal.
o Unnga a gjgre justeringer pa kikkerten mens du sikter pa et mal.

Avfallsinstruksjoner

e Nar du kvitter deg med MBRACE Scope Rings, fglg lokale forskrifter angdende avhending av metall og
aluminiumsprodukter.



* Hvis produktet ikke lenger er brukbart, vurder a resirkulere det for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal angdende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst se produsentens offisielle
nettsted eller kundeserviceressurser. Sgrg alltid for at du har de nyeste sikkerhetsoppdateringene og
produktoppkallinger.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare prioriteringer.
Nyt bruken av MBRACE Scope Rings ansvarlig.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa
pierscieni celowniczych MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pierscieni celowniczych MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie twoich pierscieni celowniczych. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed
instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze pierscienie celownicze MBRACE sg kompatybilne z twojg bronig i lunetg przed uzyciem.
Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed instalacja. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Przechowuj pierscienie celownicze w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji i degradacji.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczacych uzycia broni palnej i akcesoriéw.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg pierscieni celowniczych.

o Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu pierscieni celowniczych i broni.

» Nie przekraczaj zalecanych ustawieh momentu obrotowego podczas instalacji.

¢ Regularnie sprawdzaj pierscienie celownicze pod katem luzu i stabilnosci, szczegélnie po intensywnym
uzytkowaniu lub transporcie.

¢ Unikaj narazania pierscieni celowniczych na ekstremalne temperatury lub trudne warunki atmosferyczne,
ktére moga wptynad na ich dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz niezbedne narzedzia: klucz dynamometryczny, odpowiednie Srubokrety oraz inne narzedzia,
jak okreslono w instrukcji obstugi pierscieni celowniczych.
o Upewnij sie, ze bron znajduje sie na stabilnej powierzchni i jest odpowiednio podparta.

2. Kroki instalacji

o Wyréwnaj pierscienie celownicze MBRACE z szyng Picatinny na twojej broni.

o Ostroznie umies¢ rurke lunety w pierscieniach, upewniajac sie, ze jest pozioma i prawidtowo
ustawiona.

o Zabezpiecz pierscienie celownicze, stopniowo i rbwnomiernie dokrecajac sruby. Uzyj klucza
dynamometrycznego, aby zastosowac zalecane ustawienia momentu obrotowego producenta.

o Sprawdz, czy luneta jest zamontowana stabilnie oraz czy pierscienie sg odpowiednio dokrecone.

3. Wskazowki dotyczace uzytkowania

o Po instalacji przeprowad? test, aby upewnic sie, ze luneta jest prawidtowo zera i ze funkcja powrotu
do zera dziata poprawnie.
o Unikaj dokonywania regulacji lunety podczas celowania w cel.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Podczas utylizacji pierscieni celowniczych MBRACE przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych
utylizacji produktéw metalowych i aluminiowych.
e Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, rozwaz jego recykling, aby zminimalizowaé wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o
zapoznanie sie z oficjalng strong internetowa producenta lub zasobami obstugi klienta. Zawsze upewnij sie, ze
masz najnowsze aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i wycofania produktow.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg
naszymi priorytetami. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z pierscieni celowniczych MBRACE.



MBRACE Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttdoa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta vain yhteensopivia lisavarusteita ja komponentteja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, ettd kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Asenna kiinnikkeet Picatinny (MILSTD1913) kiskoille.
o Kiinnita kiinnikkeet huolellisesti ja varmista, etta ne ovat tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

o Tarkista saanndllisesti kiinnitysten tiukkuus kaytén aikana.
o Pida tuote puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja kierratysmahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai paikallisiin jalleenmyyijiin. He tarjoavat
tukea ja vastauksia kysymyksiisi tuotteen kaytésta ja turvallisuudesta.

Yhteenveto

MBRACE Scope Rings on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykya ja turvallisuutta. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Kiitos, etta valitsit MBRACE Scope Rings!



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Rings fran American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar ar designade for
att ge en saker och stabil plattform for ditt kikarsikte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kikarsiktesringen ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering.

Undvik att utsatta produkten fér extrem varme, fukt eller kemikalier som kan paverka dess integritet.
Anvand inte kikarsiktesringen om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Folj alltid lokala lagar och regler fér anvandning av skjutvapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet. Las igenom installationsanvisningarna
noggrant.
2. Installation:
o Placera kikarsiktesringen pa Picatinnyskenan.
o Justera hdjd och lutning enligt dina specifika behov.
o Anvand en momentnyckel for att fasta skruvarna till det rekommenderade vridmomentet.
o Kontrollera att ringen sitter fast och ar stabil innan du monterar kikarsiktet.
3. Anvandning:
o Nar kikarsiktet ar installerat, kontrollera att det ar korrekt justerat for ditt skytte.
o Utfor regelbundna kontroller av kikarsiktesringen for att sakerstalla att den ar i gott skick.
o Undvik att 6verbelasta kikarsiktesringen genom att anvanda den for tunga eller olampliga
kikarsikten.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.
¢ Konsultera med lokala myndigheter fér specifika riktlinjer om avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MBRACE Scope Rings, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforséljare eller besok tillverkarens webbplats.

Vi tackar for ditt kép och dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av MBRACE Scope Rings.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
MBRACE SCOPE RINGS AMERICAN RIFLE
COMPANY 34MM HIGH (1.26") SCOPE RINGS
BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento vyrobek byl navrzen a
vyroben tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpec¢nost pro strelce. Tento ndvod obsahuje dllezité informace
0 bezpecném pouzivani, instalaci a Udrzbé vyrobku, stejné jako pokyny pro likvidaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

o Ujistéte se, ze vyrobek je uréen pro vas konkrétni typ puskohledu a montaze.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti vyrobku v dobrém stavu a neposkozené.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, pfestanite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred instalaci a pouzivanim vyrobku se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti.

Pfi instalaci dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte vhodné nastroje.

o Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nekompletni.

Pri manipulaci s puskohledem a montaznimi krouzky dbejte na opatrnost, abyste predesli zranéni.
Pfi pouzivani puskohledu s krouzky MBRACE dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro Udrzbu a
pouzivani puskohledu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda jsou krouzky MBRACE a montazni listy Picatinny kompatibilni.

2. Instalace krouzku:
o Umistéte krouzky na montazni liStu Picatinny.
o Ujistéte se, zZe jsou krouzky spravné zarovnany a pevné utazeny.
o Pouzijte doporuceny moment utahovani pro zajisténi bezpecnosti.
3. Pouziti pusSkohledu:
o Po instalaci provedte kontrolu nastaveni puskohledu.

o Pfed pouzitim na stfelnici se ujistéte, Ze je puskohled spravné zkalibrovan.
o Pfi stfelbé dodrzujte vsechny bezpeénostni pokyny a pravidla pro manipulaci se zbranémi.



Pokyny pro likvidaci

¢ Kdyz vyrobek dosdhne konce své zivotnosti, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci material{, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi dotazy nebo informace o bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V
pripadé potreby také doporucujeme sledovat aktualizace o vyzvach k navratu vyrobk{ na platformé Safety Gate
Evropské unie.

Dékujeme vam za dlvéru v MBRACE Scope Rings. Pfejeme vam bezpecné a Uspésné strelby!
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